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Overtopfrees voor éénassers

Robuust maar toch licht en handig dankzij de kleine afmetingen. In één werkgang kan deze machine een perfect geégaliseerd zaaibed maken. Ideaal
voor grasvelden (parken en tuinen), groentegewassen, serres etc. Een spindel zorgt voor een gemakkelijke en snelle aanpassing van de werkdiepte en
maakt het mogelijk om van de effectieve werkdiepte terug te keren naar de transportstand. Met twee drukknoppen is het eenvoudig de hoogte van

de achterste nivelleringsbalk aan te passen.

Standaard uitrusting

* Rasterwals achteraan

* Nivelleerblad

« Traploze diepteregeling dmv spindel
» Automatische koppeling

« Rotor met tegenflenzen

Opties
« Aansluitkoppelingen voor diverse types en merken éénassers
« Kooirol achteraan ipv rasterwals

Enfouisseuse de cailloux pour motoculteurs

Robuste mais cependant Iégere et maniable, grace a ses dimensions
réduites. En un seul passage, cette machine peut préparer un lit de
semences parfaitement égalisé. Idéale pour les pelouses (parcs et
jardins), cultures maraicheres, en serres etc. Une manivelle assure
le réglage pratique et rapide de la profondeur de travail et permet
de passer de la position de travail a la position de transport. Deux
boutons permettent de régler facilement la hauteur de la barre
niveleuse arriere.

Dotation standard:

 Rouleau arriere en téle striée

« Barre niveleuse

« Réglage de profondeur par manivelle
» Embrayage automatique

« Rotor avec contrebrides

Options:

- Greffes pour attelage a différents marques et modeéles de
motoculteurs

* Rouleau arriere e cage

MWX
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Stone burier for 2 wheel tractors

Strong but lightweight and easy to handle thanks to compact
size. In just one pass, this implement is able to prepare a perfectly
leveled seedbed, ideal for park and garden lawns, vegetables, use
in greenhouses, etc. A crank allows adjustment of the working to
transport position quickly an conveniently. The height of the rear
leveling bar is easily adjusted using knobs.

Standard equipment:

* Rear roller in expanded metal

* Leveling bar

* Depth adjustment through screw
 Automatic slip clutch

« Counterflanges or rotor

On request:

» Connection kits for different brands and models of two-wheel-
tractors

* Rear cage roller

MOD. PK - CV - HP
ol
-
o'©® r ;
MED MAX N. cM INCH A: CM A: INCH B:CM B: INCH Kg
MWX 66 10-12 14 12 15 6 66 26 75 30 92
MWX 84 12-14 14 16 15 6 84 34 93 37 106

A = breedte - largeur - width

B = werkbreedte - largeur de travail - working width
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Overtopfrees voor minitractoren en tuinbouwtractoren
Deze compacte overtopfrees is ideaal voor gebruik op kleine tractoren en in krappe ruimtes. De machine, die standaard zijdelings verstelbaar is, wordt
door de uitgebreide standaarduitrusting en de talrijke extra uitrustingen enorm veelzijdig.

Standaard uitrusting

* 3-punts hefinrichting cat. 1

« Zijdelingse transmissie via zware ketting

« Rasterwals met ingebouwde spiraal voor een optimale
aanpassing van de werkdiepte en een perfecte nivellering
van de bewerkte grond

« Rotor met 4 messen per flens

« Zijdelingse mechanische verstelling

« Aftakas met slipkoppeling

Opties

* Nivelleerblad (uitgezonderd 85 cm)

« Packerrol diameter 320 mm (uitgezonderd 85 cm)

« Zaaimachine Jolly (uitgezonderd 85 cm)

« Harktanden voor zaaimachine (uitgezonderd 85 cm)
« Zijdelingse verstelling met spindel of hydraulisch

MzZ4SXL
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Enfouisseuses de cailloux pour tracteurs compact et tracteur Offset stone burier for mini tractors and horticultural tractors
horticole Thanks to its small size, this reverse rotation tiller-stone burier, is
Le taille limitée, cet enfouisseur est idéal pour une utilisation sur de ideal for use on small tractors and in tight spaces. Equipped as
petits tracteurs et dans des espaces confinés. Equipé en standard standard sith side offset capability, it is ver versatile also thanks to
de déplacement latéral, elle est tres polyvalent grace aux nombreux the numerous accessories available.

accessoires disponibles.
Standard equipment:

Dotation standard: * 3-point linkage cat. 1

« Attelage 3-points cat. 1 « Side chain drive

« Transmission latérale par chaine * Rear mesh roller with auger for inside cleaning. It allows an accu-
* Rouleau arriére grillagé avec vis centrale de nettoyage, il permet rate depth adjustment and a perfect leveling action of the worked
un réglage optimal de la profondeur de travail et un nivellement soil

parfait du sol travaillé * 4 square blades each flange on the rotor shaft

* 4 couteaux équerres par bride sur le rotor « Side offset

+ Déplacement latéral « Drive line with slip clutch

« Cardan avec embrayage
On request:

Options: * Rear leveling bar (not available for 85 cm)

« Barre de nivellement arriére (sauf 85 cm) « Rear packer roller 320 mm (not available for 85 cm)
* Rouleau packer arriere, diamétre 320 mm (sauf 85 cm) « Jolly TC seeder (not available for 85 cm)

+ Semoir Jolly TC (sauf 85 cm) « Spring comb for seed burial (not available for 85 cm)
« Kit de ressorts a peigne pour enterrer la semence (sauf 85 cm) « Side shifting by handle

« Kit de déplacement latéral par manivelle

MOD. PK - CV - HP
=0 '
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MED MAX N. RPM/ RPM/ cM INCH A: CM A: INCH B: CM B: INCH Kg
UPM UPM
MZ4SXL 12-20 35 16 540 217 15 6 100 40 85 34 245
-85
MZ4SXL - 20-28 35 20 540 217 15 6 130 51 105 42 270
105
MZ4SXL - 25-35 35 24 540 217 15 6 150 59 125 50 295
125
A = breedte - largeur - width B = werkbreedte - largeur de travail - working width



-
=
'y
<
N
=

MZ4SXL




— PIVABO

MZ61SXL-MZ262SXL = =

Overtopfrees voor tuinbouwtractoren

Robuust, polyvalent en standaard uitgerust met een mechanische zijdeverstelling waardoor de machine heel efficient en betrouwbaar is. Daardoor
wordt het de ideale machine voor de professionele hovenier. Er is een standaard versie (MZ61SXL, het resultaat van meer dan 20 jaar ervaring) en de
speciale versie MZ62SXL; deze heeft dezelfde standaarduitrusting, maar heeft meer ruimte tussen de messen en het chassis, waardoor minder kracht

vereist is en grotere stenen kunnen verwerkt worden.

Standaard uitrusting

« 3-puntsophanging cat. 1

« Zijdelingse transmissie via zware ketting

« Rasterwals met ingebouwde spiraal voor een optimale
aanpassing van de werkdiepte en een perfecte nivellering
van de bewerkte grond

 Rotor met 6 messen per flens

« Zijdelingse mechanische verstelling

« Aftakas met slipkoppeling

Opties

« Nivelleerblad

« Packerrol diameter 320 mm

* Zaaimachine Jolly

» Harktanden voor zaaimachine

« Zijdelingse verstelling met spindel

« Zijdelingse hydraulische verstelling (enkel 145 en 165 cm)

Enfouisseuses de cailloux pour tracteur horticole

Robuste, polyvalent et doté d'un systeme de déplacement latéral
par doubles barres coulissantes, donc particulierement efficace et
fiable, c’'est la machine idéale pour le jardinage professionnel et
I'entretien paysager. Il existe une version standard (le MZ61SXL
éprouvé, résultat de plus de 20 ans d'expérience) et la version
spéciale MZ62SXL qui, tout en gardant les mémes caractéristiques
générales, a plus d'espace entre les lames et le chassis, permettant
ainsi une absorption de puissance plus faible et I'enterrement de
plus grosses pierres.

Dotation standard:

« Attelage 3-points cat. 1

« Transmission latérale par chaine

« Rouleau arriere grillagé avec vis de nettoyage centrale. Il permet
une régulation optimale de la profondeur de travail et un nivelle-
ment parfait du sol travaillé

» Déplacement latéral avec double barres coulissantes

« Rotor avec 6 couteaux équerre pour bride et contre brides

» Cardan avec embrayage

Options:

« Barre de nivellement arriére

« Rouleau packer arriere diametre 320 mm

« Semoir Jolly TC

« Kit de ressorts a peigne pour enterrer la semence

« Kit de déplacement latéral par manivelle

« Kit de déplacement latéral avec vérin hydraulique (seulement sur
145 et 165)

MZ62SXL

N LA
Z1 )

Stone burier for horticultural tractors

Robust, versatile and with a side shifting system through double
sliding bars, therefore particularly efficient and reliable, it is the ideal
machine for professional gardening and landscaping. There is a
standard version (MZ61SXL, the result of over 20 years of experience),
and the special version MZ62SXL which, while maintaining the same
general characteristics, has more space between the blades and
the frame thus allowing less power absorption and ‘burial of larger
stones.

Standard equipment:

* 3-point linkage cat. 1

+ Side chain drive

» Rear mesh roller with central cleaning auger. It allows an accurate
depth adjustment and a perfect leveling of the worked soil

« Rotor with 6 square blades for flange and counterflanges

« Side shifting with double sliding bars

« Drive line with slip clutch

On request:

* Rear leveling bar

* Rear packer roller 320 mm diameter

« Jolly TC seeder

« Spring comb for seed burial

« Side shifting by handle

« Side shifting by hydraulic cylinder (only on 145 and 165)

MOD. PK - CV - HP
o L © il f
-
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MED MAX N. RPM/ RPM/ c™M INCH A: CM A: INCH B: CM B: INCH Kg
UPM UPM

MZ61SXL - 24-28 50 24 540 208 18 7 130 51 105 42 375
105
MZ61SXL - 28-32 50 30 540 208 18 7 150 59 125 50 400
125
MZ61SXL - 35-38 50 30 540 208 18 7 170 67 145 58 425
145
MZ61SXL - 38-40 50 36 540 208 18 7 190 75 165 66 460
165

A = breedte - largeur - width

B = werkbreedte - largeur de travail - working width
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Overtopfrees voor tuinbouw- en smalspoortractoren

Deze halfzware machine kan werken in veeleisende omstandigheden met een minimum vereist vermogen dankzij de grote ruimte tussen de messen
en het chassis, waardoor grotere stenen kunnen verwerkt worden. De rotorophangingen zijn verzonken in een oliebad waardoor een gebruik in ieder
type ondergrond mogelijk wordt (zelfs uitzonderlijk stoffig) zonder extreem onderhoud.

Standaard uitrusting

« 3-puntsophanging cat. 1 & 2

« Zijdelings verstelbare aanbouwpunten

« Zijdelingse transmissie via zware ketting

« Rasterwals met ingebouwde spiraal voor een optimale
aanpassing van de werkdiepte en een perfecte nivellering
van de bewerkte grond

 Rotor met 6 messen per flens

« Aftakas met slipkoppeling

Opties

« Nivelleerblad

« Packerrol diameter 320 mm

* Zaaimachine Jolly

» Harktanden voor zaaimachine

MZ9XL

N =i

155
Enfouisseuses de cailloux pour tracteur horticole et tracteur Stone burier for horticultural and narrow-gauge tractors
étroit Medium-heavy machine can work in demanding conditions with low
Une machine moyennement lourde qui peut travailler dans des power absorption thanks to the ample space between the blades
conditions exigeantes avec une faible absorption de puissance grace and the main frame that allow it to bury stones of considerable size.
au grand 'espace entre les lames et le chassis s qui permet d'enterrer The rotor supports are sealed in an oil bath and thus allow use in
de grosses pierres. Les supports du rotor sont étanches a I'eau dans any type of soil (even extremely dusty) with very little maintenance.
un bain d'huile et permettent ainsi une utilisation dans tout type de
sol (méme extrémement poussiéreux) avec tres peu d'entretien. Standard equipment:

* 3-point linkage cat. 1 & 2
Dotation standard: « Side offset front brackets
« Attelage 3-points cat. 1 & 2 « Side reinforced chain drive
« Brides d'attelage avant qui peuvent étre déplacés latéralement * Rear mesh roller with central cleaning auger. It allows an accurate
« Transmission latérale par chaine renforcée depth adjustment and a perfect leveling of the worked soil
« Rouleau arriere grillagé avec vis de nettoyage centrale. Il * Rotor with 6 square blades for flange and counter-flanges
permet une régulation optimale de la profondeur de travail et un « Drive line with slip clutch
nivellement parfait du sol travaillé
« Rotor avec 6 couteaux équerre chaque bride et contre bride On request:
« Cardan avec embrayage * Rear leveling bar

* Rear packer roller 320 mm diameter
Options: « Jolly TC seeder
« Barre de nivellement arriére * Spring comb for seed burial

* Rouleau packer arriere (diamétre 320 mm)
» Semoir Jolly TC
« Kit de ressorts a peigne pour entrerrer la semence

MOD. PK-CV - HP
5 | T Pty o
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MED MAX N. RPM/ RPM/ c™m INCH A:CM A: INCH B: CM B: INCH Kg
UPM UPM
MZ9XL - 35-40 65 36 540 227 20 8 170 67 145 58 485
145
MZ9XL - 40-45 65 36 540 227 20 8 190 75 165 66 517
165
MZ9XL - 45-50 65 42 540 227 20 8 210 83 185 73 550
185
A = breedte - largeur - width B = werkbreedte - largeur de travail - working width
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Overtopfrees voor smalspoorstractoren

Deze extreem robuuste machine beantwoordt ideaal aan de behoeften van de meest veeleisende aannemer. De versterkte constructie zorgt ervoor

dat de machine onder alle omstandigheden kan werken.

De rotorsteunen zijn verzonken in een oliebad waardoor een gebruik in ieder type ondergrond mogelijk wordt (zelfs uitzonderlijk stoffig) zonder

extreem onderhoud.

Standaard uitrusting

« 3-puntsophanging cat. 1 en 2

« Zijdelings verstelbare aanbouwpunten

« Zijdelingse transmissie via zware ketting

« Rasterwas| met ingebouwde spiraal voor een optimale
aanpassing van de werkdiepte en een perfecte nivellering
van de bewerkte grond. Instelbaar via ratelspanner
 Rotor met 6 messen per flens

« Aftakas met automatische slipkoppeling

Opties

« Nivelleerblad achterop instelbaar via spindels

« Packerrol diameter 470 mm

 Zaaimachine Jolly

» Hydraulische diepteregeling (hoogte-instelling rol)

Enfouisseuses de cailloux pour tracteur étroit

Cette machine trés robuste est idéale pour les besoins des
professionnels les plus exigeants. Sa structure renforcée lui permet
de travailler dans toutes les conditions Les supports du rotor sont
étanches a l'eau dans un bain d'huile et permettent ainsi une
utilisation dans tout type de sol (méme extrémement poussiéreux)

avec trés peu d'entretien.

Dotation standard:
« Attelage 3-points cat. 1 & 2

« Brides d'attelage avant qui peuvent étre déplacés latéralement

« Transmission latérale par chaine renforcée
« Rouleau arriére grillagé avec vis de nettoyage centrale. |l

permet une régulation optimale de la profondeur de travail et un

nivellement parfait du sol travaillé

« Rotor avec 6 couteaux équerre chaque bride et contre bride

« Cardan avec embrayage automatique

Options:

« Barre de nivellement arriére réglable par manivelles
* Rouleau packer arriere (diamétre 470 mm)

« Réglage hydraulique du rouleau arriére

+ Semoir Jolly TC

MZ10XL Jolly

> LA
Z15

Rotary tiller for horticultural and narrow gauge tractors

Very robust machine is ideal for the needs of the most demanding
professionals. Its reinforced structure allows it to work in all
conditions. The rotor supports are sealed in an oil bath and thus
allow use in any type of soil (even extremely dusty) with very little

maintenance

Standard equipment:

* 3-point linkage cat. 1 & 2
- Side offset front brackets

« Side reinforced chain drive

* Rear mesh roller with central cleaning auger. Adjustable with
ratchet tensioner, allows an optimal control of the working depth

and a perfect leveling of the worked soil.
« Rotor with 6 square blades for flange and counter-flanges
« Drive line with automatic slip clutch

On request:

* Rear leveling bar with handles adjusting
* Rear packer roller 470 mm diameter

* Hydraulic adjustment of the rear roller

« Jolly TC seeder

MoOD. PK - CV - HP
& % ; &
-
@‘@ :
MED MAX N. RPM/ RPM/ c™m INCH A: CM A: INCH B: CM B: INCH
UPM UPM
MZ10XL - 40-45 80 36 540 228 23 9 198 78 155 62
155
MZ10XL - 50-60 80 42 540 228 23 9 222 87 180 72
180
MZ10XL - 60-65 80 48 540 228 23 9 246 97 205 82
205

A = breedte - largeur - width

B = werkbreedte - largeur de travail - working width
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Zware overtopfrees voor landbouwtractoren

Zware machine aangepast aan de moeilijkste omstandigheden. De machine is uitgerust met robuuste onderdelen van de hoogste kwaliteit. Ze is
ontworpen voor een intensief gebruik op grote percelen. De verschillende types looprollen vergroten de mogelijkheden om aan de meest gevarieerde
behoeftes te voldoen. De tandwielkast met 3 versnellingen (2 a 540 t/min en 1 a 1000 t/min) verhoogt de mogelijkheden. De rotorsteunen zijn
verzonken in een oliebad waardoor een gebruik in ieder type ondergrond mogelijk wordt (zelfs uitzonderlijk stoffig) zonder extreem onderhoud.

Standaard uitrusting

« 3-punts hefinrichting cat. 2

« Zijdelingse transmissie via zware ketting

- Rasterwals, kooirol of packerwals (diameter 470 mm)
voor een optimale aanpassing van de werkdiepte

en een perfecte nivellering van de bewerkte grond.
Instelbaar via ratelspanner.

 Rotor met 6 messen per flens

« Aftakas met automatische slipkoppeling

Opties

« Nivelleerblad achterop instelbaar via draaihendels
« Zaaimachine Jolly

» Hydraulische diepteregeling (hoogte-instelling rol)

MZ16CX

l . N LA

15
Enfouisseuse de cailloux lourde pour tracteur agricole Heavy stone burier for agricultural tractors
Machine lourde adaptée aux conditions les plus exigeantes. Construit Very heavy duty machine suitable for the most demanding
avec des composants particulierement robustes de la plus haute conditions. Built with particularly robust components of the highest
qualité, il convient pour un travail intensif dans les grandes parcelles. quality, it is suitable for intensive work in large areas. The different
Les différents types de rouleaux arriere disponibles élargissent ses types of rear roller that are available expand its possibilities of use to
possibilités d'utilisation pour répondre aux besoins les plus variés. meet the most varied needs. The 3-speed gearbox (2 for PTO at 540
La boite de vitesses a 3 rapports (2 pour prise de force a 540 tr/min RPMs, and 1 for PTO at 1000 RPMs) increases its versatility The rotor
et 1 pour prise de force a 1000 tr/min) augmente sa polyvalence supports are sealed in an oil bath and thus allow use in any type of
Les supports du rotor sont étanches a I'eau dans un bain d'huile soil (even extremely dusty) with very little maintenance.
et permettent ainsi une utilisation dans tout type de sol (méme
extrémement poussiéreux) avec trés peu d'entretien. Standard equipment:

* 3-point linkage cat. 2
Dotation standard: « Side reinforced chain drive
« Attelage 3-points cat. 2 * Rear roller (in expanded metal with central cleaning auger, or
« Transmission latérale par chaine renforcée cage roller or packer roller of 470 mm diameter) adjustable through
« Rouleau arriere (grillagé avec vis de nettoyage centrale, ou a cage ratchet tensioner
ou packer de diametre 470 mm) réglable avec tendeur a cliquet * Rotor with 6 square blades for flange and counter-flanges
« Rotor avec 6 couteaux équerre chaque bride et contre brides * Drive line with automatic slip clutch
» Cardan avec embrayage automatique

On request:
Options: « Rear leveling bar with handles adjusting
« Barre de nivellement arriére réglable par manivelles « Rear roller adjustment by hydraulic cylinders
« Réglage du rouleau arriére par vérins hydrauliques « Jolly TC seeder (only on 205)

» Semoir Jolly TC (seulement sur 205)

MOD. PK - CV - HP
S0 ¢
o | © 7 e A
© T
MED MAX N. RPM/ RPM/ cm INCH A: CM A: INCH B: CM B: INCH Kg
UPM UPM
MZ15CX - 65-70 100 48 540/1000 | 226/248 25 10 255 101 205 82 1200
205
MZ15CX - 70-90 120 54 540/1000 | 226/248 25 10 279 110 230 92 1275
230
MZ15CX - 90-100 120 60 540/1000 | 226/248 25 10 304 120 255 102 1360
230
MZ15CX - 100-110 120 72 540/1000 | 226/248 25 10 353 139 305 120 1490
230
A = breedte - largeur - width B = werkbreedte - largeur de travail - working width

11.
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Hydraulisch aangedreven overtopfrees

Ideale machine voor het perfect egaliseren van de grond voor het inzaaien van de graszoden. Bij het werken kan hij stenen en resten begraven.

Standaard uitrusting

« Basisbeugels voor montage van de aansluiting
» Hydromotor compleet met leidingen,
snelkoppelingen (1/2") en debietregelklep

« Kettingoverbrenging in oliebad

« Diepteregeling via looprol

4 messen per flens

* Mechanisch zijdelings verstelbaar

 CE gekeurd

Opties

« Aansluitkit (voor verschillende laders)

» Hydromotor geschikt tot 60 I/min ipv standaard

« Kit met prioriteitsventiel geschikt voor 40 tot 60 I/min ipv standaard
« Schroef verplaatsing

Enfouisseuse de cailloux a entrainement hydraulique
Machine idéale pour un nivellement parfait du sol avant de semer le
gazon. Pendant le travail, elle peut enterrer des pierres et des résidus.

Dotation standard:

« Supports de base pour monter la connexion

» Moteur hydraulique avec tuyaux et embouts (1/2") et soupape de
sécurité

« Transmission par chaine surdimensionnée en bain d'huile

« Réglage profondeur par rouleau arriere en tole striée

« 4 couteaux chaque flasque

» Déportement latéral

+ Construite selon les normes CE

Options:

« Moteur hydraulique avec débit d'huile de 60 I/min

« Kit valve de priorité (pour chargeuses avec débit d'huile compris
entre 40 et 60 I/min)

« Kit deplacement par vis

« Kit de connexion (pour different types de chargeurs)

MZ4SXL ID

N LA
15

Stone burier with hydraulic motor
Ideal machine for perfect ground leveling before sowing the turf.
When working it can bury stones and residues.

Standard equipment:

* Base brackets to mount the connection

« Hydraulic motor complete with tubes, hoses and safety valve
(1/2%)

* Oversize chain drive

* Depth adjustment through rear roller in expanded metal

* 4 blades each flange

« Side shifting

* Built according CE rules

On request:

« Hydraulic motor with oil flow of 60 I/min

« Kit flow shutter valve (to be applied on loaders with flow rate
between 40 and 60 |/min)

« Kit offset through handle

« Kit connection plate (for different loaders)

MOD. OLIEDEBIET * OLIEDRUK
DEBIT D'HUILE * PRESSION DE L'HUILE
OIL FLOW * OIL PRESSURE
-—————————
B
MIN MAX MIN MAX N. RPM/ A:CM A: INCH B: CM B: INCH Kg
UPM

MZ4SXL ID 29 33 190 210 16 225 130 51 105 42 258
- 105
MZ4SXL ID 30 33 200 210 20 225 150 59 125 50 283
-125

A = breedte - largeur - width

B = werkbreedte - largeur de travail - working width

* Mogelijkheid tot toepassing op oliestroom tot 60 liter/min op aanvraag - Possibilité d'application sur débit d’huile jusqu’a 60 litres/min sur demande - Possibility of

application on oil flow up to 60 liters/min on demand

12.
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Hydraulisch aangedreven overtopfrees

Standaard uitrusting

« Basisbeugels voor montage van de aansluiting

» Hydromotor compleet met leidingen, snelkoppelingen (1/2") en
debietregelklep

« Kettingoverbrenging in oliebad

« Diepteregeling via looprol

« 6 messen per flens en buitenste messen naar buiten gedraaid

» Mechanisch zijdelings verstelbaar met dubbele bar

 CE gekeurd

Opties

« Aansluitkit (voor verschillende laders)

« Kit verplaatsing via hydraulische cilinder
« Schroef verplaatsing

Enfouisseuse de cailloux a entrainement hydraulique

Dotation standard:

* Supports de base pour monter la connexion

» Moteur hydraulique avec tuyaux et embouts (1/2") et soupape de
sécurité

« Transmission par chaine surdimensionnée en bain d'huile

* Réglage profondeur par rouleau arriere en tole striée

* 6 couteaux chaque flasque et contrebrides

« Déportement latéral avec double barre

+ Construite selon les normes CE

Options:

« Kit deplacement par vis

« Kit deplacement par cylindre hydraulique

» Kit de connexion (pour different types de chargeurs)

MZ62SXL ID

N LA
15

Stone burier with hydraulic motor

Standard equipment:

* Base brackets to mount the connection

« Hydraulic motor complete with tubes, hoses and safety valve
(172"

* Oversize chain drive

* Depth adjustment through rear roller in expanded metal

« 6 blades each flange and counterflanges

« Side shifting with double bar

* Built according CE rules

On request:

« Kit offset through handle

« Kit offset through hydraulic cylinder

« Kit connection plate (for different loaders)

MOD. OLIEDEBIET * OLIEDRUK MET RASTERWALS MET PACKERROL
DEBIT D’HUILE * PRESSION DE L'HUILE AVEC ROULEAY e oLy iR
OIL FLOW * OIL PRESSURE WITH MESH ROLLER
- | A A
MIN MAX MIN MAX N. RPM/ B: CM B: INCH Kg Kg
UPM
MZ62SXL ID 55 75 180 210 24 207 105 42 340 365
-105
MZ62SXL ID 55 75 180 210 30 207 125 50 385 420
-125
MZ62SXL ID 55 75 180 210 30 207 145 58 410 445
- 145
MZ62SXL ID 55 75 180 210 36 207 165 66 425 470
- 165

A = breedte - largeur - width

B = werkbreedte - largeur de travail - working width
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